
AR 308 BOLT CARRIER GROUP BLACK NITRIDE

A Bolt-Carrier Group Designed for Today's Popular Short-Action Cartridges

When AR owners step up into the AR 308 world to shoot today's popular
short-action cartridges like the .308 Win. Or the 6.5 Creedmoor, there can be a
bit of a learning curve that isn't present in the AR-15 world. However, one
element short-action AR owners won't have to worry about is their bolt-carrier
group, thanks to the ODIN Works AR 308 Bolt-Carrier Group. This ODIN Works
AR 308 Bolt-Carrier Group is designed to work with any cartridge designed
around the .308 Win. case head, and one of the highlighted options on this BCG
is the use of a smaller-diameter firing pin and firing-pin hole that aids in the
performance of these higher-pressure cartridges. The BCG works in all AR 308
rifles, including the DPMS pattern. The unit is also treated with a low-friction,
black-nitride fini

Attributes

Name: AR 308 BOLT CARRIER GROUP BLACK NITRIDE
Manufacturer: ODIN WORKS INC.
Product no.: 100036164
Mfr. No.: ACC-308-BCG
Cartridge: 308 Winchester
Finish: Black Nitride
Make: AR .308
Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm
UPC: 857116007115

Item details

Made in USA 
US export classification: I(g)
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Sicherheitshinweise für das AR 308 Bolt Carrier
Group

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR 308 Bolt Carrier Group von ODIN Works Inc. Dieses Produkt ist
speziell für die Verwendung mit .308 Winchester und 6.5 Creedmoor Patronen konzipiert. Um sicherzustellen, dass
Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Umfeld aufbewahrt wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihr AR 308Gewehr ordnungsgemäß gewartet und funktionsfähig ist, bevor Sie die Bolt
Carrier Group installieren.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen (.308 Winchester oder 6.5 Creedmoor).
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Bolt Carrier Group auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie die Bolt Carrier Group installieren oder entfernen.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Objekten ein.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Bolt Carrier Group:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie die alte Bolt Carrier Group, falls vorhanden.
Setzen Sie die ODIN Works AR 308 Bolt Carrier Group in das Gewehr ein.
Stellen Sie sicher, dass die Bolt Carrier Group korrekt ausgerichtet und sicher befestigt ist.

Nutzung des Gewehrs:

Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Funktionalität des Gewehrs.
Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung schießen.
Folgen Sie den Anweisungen zur Handhabung von Schusswaffen und beachten Sie alle
Sicherheitsprotokolle.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Informieren Sie sich bei Ihrer Gemeinde über spezielle Entsorgungsstellen für Waffen und Waffenteile.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und das Produkt verantwortungsvoll zu nutzen.
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Safety Instruction Guide for AR 308 Bolt Carrier Group

Introduction
Thank you for choosing the AR 308 Bolt Carrier Group from ODIN Works. This product is designed for use with AR
308 rifles and is built to enhance performance with .308 Winchester and 6.5 Creedmoor cartridges. It is important to
follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the bolt carrier group.
Store the bolt carrier group and all firearm components in a secure location, away from children and
unauthorized users.
Regularly inspect the bolt carrier group for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Be aware of the potential hazards associated with the use of firearms, including injury or death.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the specified cartridges designed for the .308 Win. case head with this bolt carrier group.
Ensure that the firing pin and firingpin hole are clean and free from debris before use.
Do not modify the bolt carrier group in any way, as this may compromise safety and performance.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.
Insert the AR 308 Bolt Carrier Group into the upper receiver, aligning it properly with the bolt catch.
Ensure that the bolt carrier group is seated correctly and that it moves freely within the receiver.

Usage:

Load the firearm with the appropriate cartridge.
Check that the bolt carrier group is functioning correctly by cycling the action before firing.
Fire the firearm in a safe and controlled environment, adhering to all safety protocols.
After use, clean the bolt carrier group and the firearm to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of the bolt carrier group in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR 308 Bolt Carrier Group, please refer to the manufacturer’s
website or customer support resources. It is important to stay informed about any safety recalls or updates related to
your product.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR 308 Bolt Carrier
Group. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms. Thank you for your attention
to these important safety instructions.
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Säkerhetsinstruktioner för AR 308 BOLT CARRIER
GROUP

Introduktion
Tack för att du valt AR 308 Bolt Carrier Group från ODIN Works Inc. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och säkerhet vid användning i AR 308rifles. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att BCG är korrekt installerad innan du laddar vapnet.
Använd endast ammunition som är kompatibel med .308 Winchester.
Undvik att använda övertrycks eller defekta patroner.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Om du upplever oegentligheter under användning, stoppa omedelbart och inspektera produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installera BCG:

Ta bort den befintliga bolt carrier group från din AR 308.
Rengör området noggrant innan installation.
Placera ODIN Works AR 308 BCG i uppsättningen och se till att den är korrekt justerad.
Stäng vapnet och kontrollera att allt är i ordning.

Användning:

Ladda vapnet med lämplig .308 Winchesterammunition.
Följ alltid säkerhetsrutiner för hantering av vapen.
Efter varje användning, rengör BCG noggrant för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallsanvisningar
BCG:n och dess komponenter ska kasseras i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Avslutande anmärkningar
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner är avgörande för att säkerställa en säker och effektiv användning av AR 308
Bolt Carrier Group. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av ditt vapen.
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Návod na bezpečné používání AR 308 BOLT CARRIER
GROUP ODIN WORKS INC.

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR 308 Bolt Carrier Group od společnosti ODIN Works Inc. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval spolehlivý výkon pro vaši AR 308 pušku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosím, důkladně si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda neobsahuje žádné viditelné vady před použitím.
Používejte produkt pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Pokud zjistíte jakékoliv nebezpečné situace nebo potenciální rizika, okamžitě přestaňte produkt používat a
kontaktujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací zkontrolujte, zda je puška v bezpečném režimu (např. zajištěna).
Používejte pouze doporučené náboje (.308 Winchester) pro zajištění optimálního výkonu a bezpečnosti.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy, jako je nezaměňování nábojů a
kontrola prostoru kolem vás.
Při instalaci a používání produktu noste vhodné ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy se nedotýkejte spouště, pokud nejste připraveni střílet.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zajistěte, aby byla puška vybitá a bezpečná.
Odstraňte starou skupinu nosiče závěrů, pokud je to nutné.
Nainstalujte AR 308 Bolt Carrier Group podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je skupina správně usazena a zajištěna.

Použití

Před každým použitím zkontrolujte, zda je skupina nosiče závěrů čistá a bez nečistot.
Po každém použití důkladně vyčistěte a promazávejte skupinu nosiče závěrů.
Sledujte výkon pušky a pokud zjistíte jakékoli odchylky, přestaňte používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a ekologické normy.
Nikdy nevyhazujte nebezpečné materiály do běžného odpadu.
Zvažte možnost recyklace komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o produktu a jeho bezpečnostních pokynech.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našich produktů.


